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Erreportaia: 
Interneteko konexioa eta gastuak partekatuko bagenitu?

8-10. orrialdeak

Landa eremuetan Internet egotea, etxean 150 Mb-eko abiadura izatea 10 euro gehienez 
ordainduta edo fitxategi zerbitzari komunitarioen bitartez edozein artxibo bizilagunen ar-
tean banatu ahal izatea pentsaezina zen orain artean. Aukera horiek eta gehiago eskaini-
ko dituen telekomunikazio sare herritarra ari da sortzen irabazi asmorik gabeko Gipuzkoa 
Share elkartea. 
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gisara aritzen da. On-line bidezko ardo-denda sortu du eta 
“Nariz de Oro” deituriko lehiaketa ospetsuan hirugarren 
postua eskuratu berri du. 
Elkarrizketa: Juan Ignacio Ayerbe
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12-13Crowdfunding-a, “Eguberri Umama” diskoa kaleratzeko bidea
HEZKUNTZA, HIZKUNTZA POLITIKA 
ETA KULTURA SAILA
Hizkuntza Politikarako Sailburuordetza

Eskerrik asko, Mintzalaguneko hiztun!
Eskerrik asko

2012-13 ikasturtean zehar astero ordubetez euskaraz 
hitz egin nahi dutenei zure laguntza eskaintzeagatik. 
Datorren ikasturtean ere Galtzaundi Euskara Taldeak 
espero zaitu. 

Mª Angeles, Ainhoa, Mertxe, Ramoni, Leire, 
Mattin, Jexux, Txaro, Joseba eta Juan Inazio
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Jan bear onen arazoak

Ion Diaz Azkolain
Tolosaldea Sahararekin elkarteko kidea

emantzipazio prozesuetan sinis-
ten dugunoi, bestelako egoera 
eta herrietara ere hedatu daite-
keen hausnarketa batera eraman 
beharko gintuzke. Ez da harritze-
koa sistemak berak, ezarritako 
ordena ezbaian ipintzen dituzten 
elkartasun internazionalistaren 
adierazpen oro isilarazten duen 
bitartean, hauetariko hainbat eki-
men promozionatzea eta diruz 
laguntzea. 

Erabat injustua den sistema 
batean elkartasuna erabateko 
erosotasunez burutu daitekee-
nean, geure buruari galdetu 
beharko genioke ea benetan 
ezertarako balio ote duen. Horrek 
markatzen baitu, sistemak zilegi-
tzat eta legez kanpokotzat jotzen 
dituen ekimenen arteko muga 
lausoa. Ezaguna da, ̀ errealitatetik 
at´ eta ´maximalistatzat´ jotzen 
diren horrelako planteamenduei 
sarritan ematen zaien erantzuna: 
deus ez egitea baino hobe zer 
edo zer egitea. 

Hala ere, Euskal Herrian saha-
rar herriari ebatsitako produktuak 
kontsumitzea edo Marokon opo-
rrak erabateko normaltasunez 
igarotzea eta saharar herriari la-
guntzearen artean dagoen oina-
rrizko kontraesanaren jakitun izan 
beharko genuke. Mendebaldeko 
Sahararen okupazioa bermatzen 
duten, marokoar erregimenaren-
ganako eta nazioarteko erakun-
de eta enpresenganako egiazko 
salaketarik ezean, urtetan luzatu 
dezakegu arriskurik gabeko, poli-
tikoki zuzena eta diruz lagundua 
den elkartasuna, baina bitartean, 
saharar herria biziarteko kartzela-
tzera zigortua jarraituko du.

Maroko saharatik at, autode-
terminazioa eta independentzia 
mendebaldeko sahararentzat!

errefuxiatu kanpamenduetara. 
Zalantzarik gabe, elkartasunetik 
eta borondate onetik buruturiko 
ekintzak dira, nahiz erreparatu ez 
adibidez, urtero-urtero errefuxia-
tu kanpamenduetara bidaltzen 
ditugun kontserba latak agian 
saharar arrantza eremuetan legez 
kanpo arrantzaturikoak izan dai-
tezkeela. 

Elkartasun eredu hau, hainbat 
eta hainbat norbanakoen kon-
tzientzia lasaitu dezakeen eraba-
teko kontraesan eramangaitza 
da eta herrien askatasun eta 

Hainbeste bidegabekerien 
aurrean norbanako arruntok, zer 
egiten dugu? Zer egin dezakegu?

Saharar herriarekiko elkar-
tasuna hainbat eta hainbat he-
rritan, tartean Euskal Herrian, 
erabat sustraiturik dago. Bere 
lur emankorrenen eta baliabide 
naturalez desjabeturik jarraitzen 
duen saharar herriak jan, jantzi, 
bizi behar du. Oinarrizko giza 
eskubide hauen alde, ehunka 
elkartasun ekintza burutu dira. 
Haurrak jaso, jakiak eta beste-
lako elikagaiak helarazi zaizkie 

Bigarrengoari elduko diot 
gaurko berriketaldian. 1973’ko 
martxoaren 31’an “Kamiñazpi” 
Ondarruko adiskideak, GOIZ 
ARGI aldizkarian zekarrenak 
eman dit ontarako bide.

Arrantzalean bizimodua 
gogorra da noski, sarri bizia 
arriskatuz ibilli bear dutelako; 
orrekin baiño geiago kejatuko 
zaizkigu ordea, arraian prezio 
bajuaz, gutxi arrapatzeaz eta 
abar. Arraia gutxitzen ari dala 
ere sarritan entzungo degu.

Orrelako kontuak entzunez, 
lengo garaiak obeak ote ziran 
pentsatzea bidezkoa degu nos-
ki; “Kamiñazpi”ren aita arran-
tzalea omen zan eta 1962’an 
illa eta amak ala esaten omen 
zun: bere gizona urtean mi-
lla pezetatik gora etzala pasa 
irabazitan. Au ere esaten du, 
Ondarruko ogibide nagusia 
arrantza izanik, euneko laro-
gei (80%) zorretan bizi zirala. 
Beraz, len ere etziran aparre-
tan bizi arrantzaleak. Eskerrak, 
Errepublika garaiean ontzi zaa-
rra txatarretara bota-ta berria 
erosteko laguntza ematen zun 
Gobiernoak. Bestela…?

Apostoloak arrantzaleak 
zirala danok dakigu noski, bi-
zimodu eroso bat izan balute, 
Jesusen jarraitzalle izango ote 
ziran? Ezetz esango nuke. Jesu-
sen mirariari esker ikusi zuten 
txalupa arraiez beteta, eta an-
dik aurrera gizonan arrantzale 
egin ziran.

Gure itsasoetan arraia gutxi-
tzen dijoala errez siistekoa da, 
adibidez, gure itsas-errietan 
arrapatzen zuten naiko bixigu, 
gaur ez dago orrelakorik, gure 
jatetxetan bixigurik palta ez 
den arren. Jakiña, mundua lau-

Urte mordo ederra bada Basarik bertso 
au kantatu zula, urtea asi berria zalarik:

Jan bear onek guztiontzako
sortutzen du arazoa,
mixerirako ez al da izango
aurtengo urte osoa.
Bestela ez da jarriko emen
bizimodu erosoa;
zerbait ematen asi dedilla
lurra edo itsasoa.

Mendebaldeko Saharako gatazkan, urteak joan urteak etorri, 
Marokok kolonizazio prozesuarekin jarraitu du. Preso politikoak 

dauzka, hilketak egin ditu, eta jakina, autodeterminazio 
eskubiderik ez da gauzatu. Saharako Errepublika Arabiar 

Demokratikoa munduko 85 herrialdek onartzen dute. 
Nazio Batuen Erakundetik aitortzen zaio autodeterminazio 

eskubidea. Bere enbaxadore eta ordezkariek hamaika bilera 
egin eta ehunka bizkarreko adeitsu jaso dituzte, areago, 

zenbait politikarik maroko kritikatu ere kritikatzen dute. Baina 
negozioak eta etxeko ate nagusia marokorentzat dira. Honen 

erakusgarri, egunotan Marokoko erregimenaren aurrean, 
borboia buru, espainiar elite ekonomiko eta politikoaren azken 

menpekotasun erakustaldiari erreparatu besterik ez duzu 
irakurle adiskidea. 

Txomin Garmendia
Bertsolaria

tatik iru itsasoa da eta dagon 
lekura joan bear nai dan aren 
billa. Orretarako ontziak ere, 
alakoak bear ordea, eskerrak 
Gobiernoangandik eta abar, la-
guntzak badituzten gaur ere. 

Ala ere, euskaldunak muzin 
egiten ikusiko ditugu itsasoko 
langintzari; nekazaritzan be-
zela urrutiko jendea ikusiko 
degu arrantzan lautatik irutan 
ta orrek zerbait esan nai digu. 
Eman edo an-edo, batekin ez 
bada bestekin jarrai dezala itsa-
so orrek ematen, jaleak asko 
gera-ta. Lengo arrantzaleak 
itsasoratzean Salbea errezatze-
ko oitura zuten. Gaur?
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partaideek. Perfilari erreparatuz 
gero, ondorengo datuak azpi-
marratu daitezke parte-hartzai-
leei buruz: %86an emakumez-
koak dira; %52an 61 urte baino 
gehiagokoak, %28an 51-60 urte 
bitartekoak, %14an 41-50 urte 
bitartekoak eta %4an 31-40 
urte bitartekoak. Mintzalagun 
gehienak aurreko urteetan ere 
egitasmoaren partaide izanda-
koak dira, bataz bestekoz, parte
-hartzaileek 2,3 urte daramatza-
te Mintzalaguneko jarraitzaile 
izaten. 

Mintzalagunaren ikasturtea-
ren amaierarekin batera, Gal-
tzaundi Euskara Taldeak par-
taide ezberdinei programaren 
ebaluazioa egiteko eskatu eta 
ondorengo lerroetan zehaztu-
tako emaitzak jaso ditu. Gal-
tzaundi Euskara Taldearen Min-
tzalagunak orokorrean 9,14ko 
puntuazioa jaso du. 

Egitasmoarekin bat egiteko 
arrazoien artean ondorengoak 
zerrendatu dituzte ikasleek: 
euskaraz (gehiago) hitz egi-
teko (%71), euskaraz bizi nahi 
dudalako (%67), euskara maila 
hobetzeko (%52), ikasitakoa ez 
galtzeko (%43), lagunak egite-
ko eta ondo pasatzeko (%28,5), 
euskararen alde nire ekarpena 
egiteko (%28,5), lanerako behar 
dudalako (%24) eta EGA edo 
beste agiri ofizialen bat lortzeko 
(%14). 

Asmoak eta helburuak kasu 
gehienetan bat egin dute, izan 
ere, Mintzalaguna proiektuan 
pare hartuz geroztik, mintzaki-
deek euren egunerokotasunean 
euskararen erabilera areagotu 
dutela aitortu dute. Bikotea-

tez biltzea da, zenbaitetan kafea 
hartzeko aitzakiarekin, bestetan 
paseoa emateko helburuarekin, 
hainbatetan testu bat aitzaki 
hartuta tertulian aritzeko beta-
rekin eta beste batzuetan Kul-
tur Etxean biltzeko xedearekin. 
Taldekideek beraiek hautatzen 
dute euren egitekoa, beti ere 
euskara mingainera eramatea 
xede nagusi buruan izanik. Min-
tzalagun guztiak urtean zehar bi 
meriendetan elkartu dira, Iurre 
eta Oargi elkarteetan, elkarren 
berri izan eta kezka, zalantza eta 
pozak elkarrekin partekatzeko 
aukera izanez. 

Honetaz gain, Topaguneak 
antolatutako Etxalarko Mintza 
Praktikarako Barnetegian ere 
parte hartu dute eta aukera hori 
udako oporraldiei begira berriro 
ere zabalduko zaie ekimeneko 
parte-hartzaileei. Uztailaren 18-
tik 28ra eta abuztuaren 22tik irai-
laren 1era “Solaskideen Oporrak” 
eskuragarri baitaude. Informa-
zioa etxalarkobarnetegia@gmail.
com helbide elektronikoan. 

Partaideak egitasmoarekin 
gustura

Tolosa, Hernialde, Ibarra eta 
besteak beste Tolosa dute bizi-
toki Mintzalaguna egitasmoko 

2012-13 ikasturtean guztira 
61 lagunek parte hartu dute 
Galtzaundi Euskara Taldeak 
koordinatutako Mintzalaguna 
proiektuan (iaz baino 22 gehia-
go). 11 boluntarioek, hiztunek, 
gidatutako beste horrenbeste 
talde osatu ziren iragan irailean 
(iaz baino 3 gehiago). Euskaraz 
hitz egiteko ohitura duten bo-
luntario hauen lana astero tal-
dea dinamizatzea izan da, talde-
kideak euskarara gerturatzeko 
helburuarekin. Hitano talde bat 
ere sortu da, iazko ekimenari 
jarraiki. 

Urtean zehar Mintzalagun tal-
deen egitekoa, astean ordube-

tu nahi du Galtzaundi Euskara 
Taldeak ikasturte berrira begira. 
Talde berri honek “euskaraz beste 
pauso bat emateko aukera, eus-
karazko hitzak musikaturik ikas-
teko aukera, betiko euskal abesti 
horiek ahots goraz abesteko 
aukera” eskainiko duela zehaztu 
du Galtzaundiko teknikari Idoia 
Lahidalgak. 

Aipatu guztia kontuan hartuta, 
datorren kurtsoari begira, 2013
-14 ikasturtea ain zuzen ere, Gal-
tzaundik berriro ere bere ateak 
zabalduko dizkio Mintzalaguna 
egitasmoarekiko interesa azal-
tzen duen edonori, hiztun zein 
mintzakide bezala parte hartze-
ko. Komunikazio kanpaina irai-
lean zabalduko bada ere, aurretik 
informazioa eskuratu ahal izate-
ko Galtzaundirekin harremane-
tan jartzeko aukera dago (Tolosa. 
Nafarroa etorbidea, 6 behea edo 
943 655004 telefonoan). 

tzei buruz: “euskaraz jario gehia-
go eta lotsak baztertzeko balio 
izan dio gehiengoari. Helburua 
euskara maila hobetu eta eus-
karaz gehiago eginez euskaraz 
bizi nahi dutelako, mintzalagu-
nak oso gustura daude egitas-
moarekin. Hasi zirenetik kurtso 
amaierarako hartutako maila 
zerbait hobetu dute eta beraien 
egunerokotasunean ere erabi-
lera handitu egin da. Talde giroa 
ere nabarmendu dute partai-
deek, saioetara gustura joateko 
beste arrazoietako bat da”. 

Ikasturteari amaiera emateko 
mintzakide eta hizlari guztiek, 
esperientziak partekatu asmoz, 
bilera ospatu dute Iurre elkar-
tean, merienda baten aitzakian, 
elkarrekin euskaraz hitz egin eta 
kantari ere aritu dira mahaiaren 
bueltan. 

Berritasun gisara “Mintzala-
gunak Kantari” ekimena aurkez-

rekin (%28,5), seme-alabekin 
(%71,42), lagunekin (%86), lan-
kide-ikaskideekin (%52) eta he-
rriko merkatari euskaldunekin 
(%90,5) euskaraz gehiago min-
tzatzen dira egun. 

Honetaz gain, ondorengo 
kultur euskarrien kontsumoa 
euskaraz areagotu dute Mintza-
lagunean hasiz gero: telebista 
(%66,5), irratia (%91), prentsa 
idatzia (%62), musika (%52,38), 
literatura (%43), antzerkia 
(%19), zinema (%24), teknolo-
gia berriak (%28,5) eta kutxa-
zain automatikoa (%38).

Galtzaundiren balorazioa
Parte hartzaileak ikasturteak 

utzitako emaitzekin gustura 
azaldu dira, euskara taldeko 
teknikariak bezala. Idoia Lahi-
dalgak, Mintzalaguna proiektu-
ko arduradunak, baikortasunez 
mintzatu da eskuratutako emai-



erreportaia

arabiarretan erreboltak hasi zi-
renean, esaterako, gobernuek 
Internet kendu egin zuten, 
herritarren arteko komunika-
zioak eteteko”. Azken asteetan 
albiste izan da ere CIA-k, fran-
tziar Estatuak,… Internet zen-
bateraino kontrolatzen duten.

Eta zer egin daiteke? Bes-
telako komunikazio bideak 
bultzatzeko helburuarekin, 
“telekomunikazio sare herri-
tarra eta horizontala” sortzeko 
lanean ari dira Gipuzkoa Share 
elkarteko kideak, egitasmoa-
rekin bat egin duten herriak 
gune altuetan ezarritako no-
doen –antenen- bidez lotuz. 

Internet, merkeago
Lehenengo lana, beraz, 

informazioa joan-etorrian 
ibiltzeko bidea eraikitzea 
da. Behin errepidea eraikita, 
erabilpen ezberdinak eman 
ahalko zaizkio. Izan ere, ope-
radoreak baino herriak izango 
dira komunikazio sare honen 
jabeak eta, esaterako, etxe 
bakoitzak bere Interneteko 
kontratua egin beharrean, 
herri mailako kontratuak egin 
ahalko dira. 

Epe motzean, 2014ean, 
Gipuzkoa Share elkarteak In-
terneteko konexio zerbitzuak 
eskaintzeko asmoa du, Garaial-
dek aurreratu digunez. Zenba-

“Autoa gorria ala urdina izan, 
bizikletan edo autobusean 
joan,… errepide sare publikoa 
guztiok erabiltzen dugu. In-
formazioaren komunikazio bi-
deak, ordea, pribatuak dira eta 
oso garesti ordaintzen ditugu”, 
Gipuzkoa Shareko kide Asier 
Garaialderen iritzian. 

Interneteko konexioarenga-
tik hilero 40, 50,… euro ordain-
du behar izatearen ondorioz, 
“herritar askok ez du Interneta 
kontratatua. Langabezian da-
goenak, esaterako, beharrez-
koak ez diren gastuak kendu 
egiten ditu, tartean Internet, 
nahiz eta lana bilatzeko lagun-
garria izan”, gaineratu du.

Telekomunikazio sareak 
esku pribatuetan egotearen 
ondorioz ere, landa eremu as-
kotan ez dago konexiorik. Ga-
raialderen ustez, “operadoreei 
nahi bezainbesteko irabazirik 
ematen ez dietelako ez dituzte 
gune horiei zerbitzuak eskain-
tzeko bideak eraiki”.

Garaialderen ustez ere, ez 
da normala Alegiko lagun bati 
tolosar batek bidalitako email
-a lehenik Madrilera, handik 
New Yorkera,… joatea, zuze-
nean Alegiara joan beharrean. 
Garaialdek azaldu duenez, 
“Internet, gobernuengandik 
eta talde paramilitarrengandik 
oso kontrolatua dago. Herri 

teko abiadura eta ze preziotan 
eskainiko duen galdetu diogu 
Garaialderi eta, bere esanetan, 
“momentu hauetan, 150 me-
gakoa da gure banda zaba-
lera eta, familiako, gehienez, 
10 euro kobratzea erabaki 
dugu. Berriro errepikatuko dut 
gehienez hitza, gure iritzian, 
diru sarrera handiak ala txikiak 
izan, pertsona orok izan behar-
ko lukeelako informazioaren 
bideetan ibiltzeko eskubidea. 
Hori nola egiten den? Banaka-
ko kontratuak egin beharrean, 
kostua erabiltzaileen artean 
partekatuz”. 

Etxeko lanak eginak dituzte 
Gipuzkoa Shareko kideek. “En-
presa maioristekin jada hitz 
egin dugu nola egin. Informa-
zio bideak sortzen burubelarri 
gabiltza baina behin errepidea 
sortutakoan gainontzeko lan 
guztia egina dugu”, Garaialde-
ren arabera.

Landa eremuei soluzioak 
Teleoperadora sareak esku 

pribatuetan egotearen on-
dorioz ere, hainbat auzo eta 
herritan ez dute Interneterako 
konexiorik. 

Tolosako Ugane auzoan, esa-
terako, urte asko pasa dituzte 
Internetera nondik konektatu 
ez zekitelarik. Gipuzkoa Share 
egiten ari den bideari esker, 

Ugane eta Ikaz-
tegietaren arteko 
lotura egin dute. “Operadore 
batzuekin eta besteekin hitz 
egin ostean, ezinezkotzat zu-
ten. Nahikoa izan da, ordea, te-
lebistako antena duten lekutik 
Ikaztegietako ur depositora -2 
kilometroko distantziara dau-
de, aurrez aurre- lotura egitea. 
Horrelako aterabideak herri 
bezala pentsatuta lortzen dira, 
enpresek ez dituztelako bila-
tuko”, Garaialderen hitzetan.

Fitxategiak elkartrukatzeko 
aukera

Errepide horren bitartez 
ere, eta Internet erabili behar 
izan gabe, herritarrek fitxate-
giak –ikusentzunezkoak nahiz 
idatzizkoak- partekatu ahal 
izango dituzte, horretarako 
zerbitzari komunitarioak kon-
tratatuz. Errenteriako Gaztaño 
auzoan, esaterako, jada egiten 
dute. 

Ondokoak, Gipuzkoa Share 
eraikitzen ari den informazio 
bideak izan ditzakeen erabile-
ra posible batzuk dira, gehia-
go ere egon badaudelako: wifi 
gune irekiak sortzea mugi-
korrentzako, zuzeneko bideo 
konferentziak eskaintzea,… 

Aukera horiek guztiak es-
kainiko dituen “Euskal Herriko 
errepide nazionala sortzea da”, 

8

Interneteko konexioa eta 
gastuak partekatuko bagenitu?

Galtzaundi 387
13ko uztailak 12

Landa eremuetan Internet egotea, etxean 150 
Mb-eko abiadura izatea 10 euro gehienez 

ordainduta edo fitxategi zerbitzari 
komunitarioen bitartez edozein artxibo 

bizilagunen artean banatu ahal izatea 
pentsaezina zen orain artean. Aukera 
horiek eta gehiago eskainiko dituen 

telekomunikazio sare herritarra ari 
da sortzen irabazi asmorik gabeko 

Gipuzkoa Share elkartea. 
Igor Mujika
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Baliarrainen,… jada egin di-
tuzte. 

Ondoko pausoa, errepide 
nagusira –herrien artekora- 
norbanakoak batzeko, etxeen 
teilatuetan antena komunita-
rioak jartzea eta antena horien 
eta pisuen arteko loturak egi-
tea izango da. Antena komu-
nitarioak eta pisuak wifi edo 
kable bidez lotu ahalko dira. 

Antenak,… gaixotasunak
Wifi-a, uhinak,… minbizia 

moduko gaixotasunekin lotu 
izan dira sarri. Beldurrak uxa-
tu nahian, zuzen eta argi hitz 
egin du Asier Garaialdek: “bi 
parametro izan behar dira 
kontuan uhinekin: igorleak 
zein potentzian igortzen di-

Gipuzkoa Shareko kideen hel-
burua. “Utopikoa dirudi baina 
Katalunian egin dute”, nabar-
mendu du Garaialdek.

Aitortu digunez, Gipuzkoan 
ari dira batik bat lanean. Izan 
ere, egitasmoak  babes soziala, 
instituzionala eta militantea 
behar ditu eta, Gipuzkoako 
Foru Aldundiak ateratako di-
rulaguntzak lagun, Gipuzkoa-
ko herri askok bere egin dute 
egitasmoa. 30 herrirekin ados-
tu dute jada sarea sortzea, 
tartean, Tolosaldeko askore-
kin. Alegian, esaterako, udan 
hasiko dira lanean eta urrira-
ko sarearekiko loturak eginak 
izatea espero du Garaialdek. 
Adunan, Larraulen, Asteasun, 
Iruran, Anoetan, Orendainen, 

tuen uhinak eta norbanakoa-
rengandik ze distantziatara 
dagoen. Gure wifiek 300-400 
milibatioko potentzia dute, 
esaterako, haurrak lotan di-
ren ala ez entzuteko erabil-
tzen diren walky-ek baino 
hiru bider gutxiago. Walky 
horiek watio bateko inda-
rra izaten dute. Mugikorrek, 
berriz, 3 watioko potentzia 
dute, hau da, gure wifiek bai-
no 10 aldiz gehiago. Eta, ze 
distantziara jartzen dizkiegu 
walky horiek gure haurrei? 
Eta, non izaten ditugu mu-
gikorrak? Gure wifi antenak 
eraikinen teilatuetan egon-
go dira. Arrazionalki pentsa-
tzen ikasi behar dugu. Izan 
ere, wifi-ak emititzen dituen 
uhinak inguruan ditugun 
aparatuekin konparatuta 
oso txikiak dira eta, beraz, 
wifi-ak kentzen hasi aurretik, 
mugikorrak gainean ematea 
debekatu beharko genuke”. 

  
Legezkoa

Gipuzkoa Share Guifi.net 
egitasmoko parte da. Guifi.net 
teleoperadora moduan defi-
nitua dagoen irabazi asmo-
rik gabeko fundazioa da eta, 

ondorioz, telekomunikazioak 
kudeatzeko enpresa batek 
dituen eskubide berak ditu. 
2004. urtean sortu zen. “Tele-
komunikazioaren alorra irauli 
zitekeela pentsatu eta auzo-
lanean sortu eta modu ko-
munitarioan erabiltzeko sarea 
sortzen hasi ziren Katalunian 
duela 8 urte inguru”, Garaial-
deren esanetan.  

Europak teleoperadoren 
alorra konpetentzia libreko 
eremu gisara du izendatua 
eta, ondorioz, Guifi.net-ek nahi 
dituen zerbitzuak eta nahi di-
tuen prezioan eskaini ditzaz-
ke. Gipuzkoa Shareko ordez-
kariaren arabera, “Katalunian 
bezala, egitasmoa sozialki eta 
ekonomikoki sostengarria 
izateko, Gipuzkoa Sharek osa-
garri soziala, militantea eta ko-
mertziala izatea nahi dugu”. 

Garaialderen ustez, “orain 
arte izugarrizko dirutzak egin 
dituzten operadoreak beldu-
rrak sortzen saiatuko dira, In-
ternet ezin dela konpartitu,… 
esanez baina espainiar Esta-
tuko telekomunikazio merka-
tuak, CMT-k, konexioak parte-
katu daitezkeela eta Guifi.net 
legezkoa dela argi esan du”.

Helburua
Euskal Herriko telekomunikazio sare 

herritarra sortzea.

Onurak
Gehienez 10 euro ordainduz  150 
mega izatea, gastuak partekatuz.

Landa eremuek Internet konexioa 
izatea.

Internet erabili gabe, fitxategiak 
konpartitu ahal izatea.

Telekonferentziak eskaini ahal izatea.

Reala vs. Toulouse
Eguna: uztailak 20, larunbata
Ordua: 19.00
Tokia: Loinaz Futbol Zelaia. 
Beasain

Prezioa: 15 euro (palkoan), 10 
euro (gainontzeko kokaguneetan) 
eta 5 euro (8 urte arteko haurrak)

Sarrerak salgai: Ahora Denda 
(Korreo kalea. Tolosa), 66 eta Ika-
tza tabernak (Tolosa) eta Tti-Tta 
taberna (Beasain)

gindako segurtasun arrazoiak di-
rela medio Beasaingo Loinaz fut-
bol zelaian jokatuko da azkenik. 

Tolosako zalegoa Laskorain 
Ikastolako ikasle-oi Julen Cas-
tañeda futbol-zelaian jokoan 
ikusteko irrikaz dago, kamiseta 
txuri-urdina soinean duela. Izan 
ere, Jagoba Arrasate entrenatzai-
leak, Julen Castañeda deitu du 
bigarren taldeko beste lau joka-
larirekin batera aurre-denboral-
diko partidetan aritzeko. 

Reala-Toulouse partida ikus-
teko sarrerak dagoeneko salgai 
daude KMK13ren Ahora dendan, 
Tolosako 66 eta Ikatza tabernetan 
eta Beasaingo Tti-Tta tabernan. 

Tolosa biak, bertakoa zein 
frantsesa, elkartuko dira datorren 
uztailaren 20an, larunbatean. 
Izan ere, KMK13ren alde eginez 
Realak aurre-denboraldiko futbol 
partidan lehiatuko da Toulouse 
FCren aurka.

Urtero legez Errealak Kilome-
troak egitasmoari zein euskarari 
bere babesa erakutsi nahi izan 
dio aurre-denboraldiko nor-
gehiagoketako bat Gipuzkoako 
Ikastolen alde jokatuz. KMK13-
rekin batera Tolosako Laskorain 
Ikastolari bere txanda iritsi zaio.

Reala eta Toulouse arteko lehia 
hasiera batean Tolosako Berazu-
biko futbol zelaian jokatu behar 
bazen ere, eraberritze lanek era-

batez taularatzen aritu da Bad 
Sound System, oraingoan “Al-
daketa” lan berriarekin dator. 

Fermin Muguruzka Kon-
trakantxaren “No More Tour 
2013” birari amaiera emango 
dio Bonbereneako kontzertua-
rekin. Fermin Muguruza beste 
zortzi musikarirekin batera 
igoko da Bonbereneako taula 
gainera. 

Eta azkenik, Ziribulio Sound 
tolosarrek musika beltza za-
balduko dute: Rap, Reggae eta 
Dancehall. Monsieur leCrêpe Mc
-ren laguntza ere izango dute, 
freestyle-ari tartea eskainiz. 

Sarrerak
Sarrerak salgai jarriko dira 

datorren abuztuaren 1ean, 
Bonberenean eta Tolosako 
hainbat tabernatan (Orbela, 
Denak eta Mescal). Kontzer-
tuak ordea abuztuaren 31n 
ospatuko dira San Esteban au-
zoko Bonbereneako futbol-ze-
laian 20.00etatik aurrera. Hala 
ere, ateen irekiera 19.00etan 
izango da. 

Euskal Herriko zein kanpoko es-
zenatokietan dabil.

Anai Arrebak lan berriarekin 
gerturatuko da Tolosako jaialdira, 
“Dantzagarriagoa”. Pasai Doni-
baneko talde honek dantzan 
jarriko du publikoa, rock amo-
rratu eta dantzagarria plazara-
tuz. 

Bad Sound System, Euskal 
Herrian jamaikar kultura eta 
musika egiteko modua ulertu 
eta barneratu duen taldea. Hip 
Hop eta Reggae hamarkada 

Bonberenea Sutan jaialdia 
2007. urtean jaio zen egoera 
bati erantzuna eman nahiare-
kin: Bonberenea gaztetxea zutik 
mantentzea. Piromanoek “ezin 
dugu esan garaipena lortu du-
gunik, baina bai inoiz baino ger-
tuago daukagula” diote. Horren-
bestez azken Bonberenea Sutan 
izan daiteke aurtengo abuztua-
ren 31n ospatuko dena.

Orain artean, Bonberenea 
Sutan bi urtez behin ospaturiko 
jaialdia izan bada ere, oraingoan 
urtebeteko maiztasunarekin 
aurkeztu dute Bonbereneako 
partaideek IV. edizioa. Talde gon-
bidatuen artean ondorengoak 
izango dira Gaztetxeko futbol
-zelaian: Zuloak, Anai Arrebak, 
Bad Sound System, Fermin Mu-
guruza Kontrakantxa eta Ziribu-
lio Sound. 

Kontzertuak
Zuloak emakumezkoak rock

-munduan azaltzeko film-do-
kumentala izan da. Fermin Mu-
guruzak zuzendutako filmerako 
sortutako taldea da, geroztik 

Azken Bonberenea Sutan?

Reala-Toulouse, KMK13ren alde

Bidera Publizitatea 
661 678 818

aetxaniz@bidera.eu
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2003. urtean kaleratu zen 
proiektu honen lehen lana, 
“Umama!!”. 2007an jarraipe-
na izan zuen “Umama2”rekin. 
Guztia ongi bidean, hirugarren 
lanak datorren neguan argia 
ikusiko du, “Eguberri Umama. 
Basque Christmas Songs” izen-
burupean. 

Crowdfunding-a
Lana kaleratu ahal izateko 

Juantxo Zeberio pianista eta 
konpositoreak, proiektua osa-
tuko duten gainerako artistekin 
batera, crowdfunding-ari heldu 
nahi izan diote. www.verkami.
com plataforma oinarri hartuta 
6.000 euro lortzea dute helbu-
ru. Fermin Muguruzak Katalu-
niako Verkami plataforma bera 
erabili zuen “Zuloak” film-do-
kumentalaren finantzabidea 
eskuratzeko orduan. 

Umamaren kasuan, lagun-
tzaileek 10 eta 500 euro bitar-
teko ekarpenak egin ditzakete. 

Bildutako diruarekin proiek-
tuaren parte bat baino ezin 
izango da finantzatu: Elkar 
Estudioen alokairua, CDa gra-
batzea, nahastea eta masteri-
zatzea; soinu teknikarien sol-
datak ordaintzea; musikariak 
ahal den neurrian ordaintzea; 
1.000 CDren kopia fisikoak ate-
ratzea; CDaren diseinua egitea; 
sariak ematea eta Verkami pla-
taformak kobratzen duen %5a 
ordaintzea. Gainontzekorako 
bestelako bideak erabiltzea au-
rreikusten dute sortzaileek. 

Babesleak proiektuari diru 
hutsa eman ordez proiektua-
ren bultzatzaile, mezenas eta 
proiektu beraren parte bilaka-
tuko dira. Ordainetan gainera 
babesle bakoitzak, jarritako di-
ru-kopuruaren arabera hainbat 
sari eskuratuko ditu: sari apale-
netik hasi (diskoan aipamena 
musikarien esker ona publi-
koki adieraziz) eta handienera 
bitartean (diskoan aipamena, 
entsegu orokor batera joateko 
gonbidapena, grabaketa saio 
batera joateko gonbidapena, 
8 CD eta 2 sarrera kontzertu 
baterako). 

Crowdfunding kanpaina ira-
gan ekainaren 27an zabaldu 
zen eta 40 egunez indarrean 
egongo da. Egun, aldizkaria 
inprentara bideratu den ho-
netan, 6.000 eurotik 1.850 
euro eskuratu dira dagoeneko 
Umama proiektuarentzat. Hala 
ere, Interneteko plataformetan 

rutu ditu musikari Tolosarrak. 
“Guztiak euskarazko kantuak 
dira, pare bat kanta euskaldun 
bezala jotzen ditugu baina ez 
dira euskaldunak, “Elurra mara-
mara” kasu, errusiarra dela, bai-
na hemen kantatzen ditugun 
kantuak dira guztiak”. Kantuen 
aukeraketa musikari tolosarra-
ren gustuaren arabera burutu 
da: “urtero kantatzen ateratzen 
gara familiarekin eta lagunekin 
eta gustuko kantuak hartzea 
izan da hartutako irizpide ba-
karra”. 

Zuzenekoak
Diskoaren grabaketaren 

ondorioetako bat zuzenekoak 
izan daitezke. Egun eta ordu 
zehatza oraingoz konfirmatuta 
ez badago ere, Tolosako Leidor 
aretoak bere eguberrietako 
kontzertua, abenduaren 13-14 
aldera izango duela baiezta-
tu daiteke, “Eguberri Uma-
ma. Basque Christmas Songs” 
proiektuari esker. Kontzer-
tuetarako epea ordea nahiko 
mugatua egongo da kantuen 
gaiari erreparatuz gero: “ziklo 
natural bat dauka, asko behar-
tu gabe azarotik urtarrilera bi-
tartean eskaini daitezke disko 
honi dagozkion kontzertuak. 
Asmoa hiru hilabete horietan 
kontzertuak egitea da, zenbat 
eta gehiago hobe”, bukatu du 
Juantxo Zeberiok. 

rian, Mikel Andueza saxoetan 
eta Juantxo Zeberio pianoan). 
Azken batean, Juantxo Ze-
beriok argitu bezala, “mun-
du biak, abesbatza-klasikoa 
eta jazz laukotea-modernoa, 
proiektu berdinean uztartzea, 
batzea, fusionatzea bilatzen 
dugu”. Alor grafikoari dagokio-
nez, aurreko lanekin gertatu 
bezala, Iñaki Epelderen lanak 
apainduko du diskoaren azala. 

Disko berriaren oinarria or-
dea, Gabon Kantak dira. “As-
palditik buruan nuen proiek-
tua da. Gabonetan zaudenean 
Gabon Kantekin zerbait egi-
teko gogoa sartzen da, baina 
gero Gabonak pasa eta asper 
eginda bukatzen dugu Gabon 
Kantekin, Iñauterien usainean 
gogorik ez Gabon Kantuak har-
tu eta idazten hasteko. 2012ko 
Gabonetan ordea buru-belarri 
hasi nintzen, zerrenda osatu, 
arregloak gauzatu eta martxan 
jartzeko helburua hasi zen”. 

“Eguberri Umama. Basque 
Christmas Songs” diskoan, bes-
teak beste, “Ator-Ator”, “Noel
-Noel”, “Mesias Sarritan”, “Oi 
Betleem”, “Santus”, “Elurra ma-
ra-mara”, “Izar baten gainean”, 
“Orbelak airez-aire”, “Aleluya” 
eta “Izar txuri txuri bat” entzun 
ahal izango dira. Guztiak ordea, 
Juantxo Zeberioren moldaketa 
lanetik pasata, konposaketa 
lanak gainera musu-truk bu-

zaletuak ez direnei zuzendu-
rik proiektuak Laboral Kutxan 
kontua du irekita. 3035 0028 
11 0280111865 kontu zenba-
kian egiten diren diru-sarrere-
tan emailearen izen-abizenak 
eta telefono zenbakia adierazi 
beharko dira, Verkami platafor-
ma bidezko sari berdinak esku-
ratu ahal izateko. 

6.000 eurotan zehaztu da es-
kuratu beharreko diru-kopurua. 
Hala ere, jakina da diru kanti-
tate horrekin ezin dela disko 
osoaren kostua estali: “kopuru 
errealista bat zehaztu genuen. 
Eskatutako dirua ez bada 40 
egunetan lortzen proiektua ez 
da gauzatzen, ordainketak ez 
dira egiten eta kanpaina bertan 
behera geratzen da”. 

Crowdfunding sistema mar-
txan jartzearen zergatia bikoi-
tza izan da: “lehenengoa oso 
bistakoa, zer nolako garaietan 
gauden, finantzaketa formula 
berriak bilatu behar dira, iza-
tez izena da duen berritasun 
bakarra, betidanik egin izan da 
mezenasgoa, baina oraingoan 
internet bidez saretuta egiten 
da. Eta bigarrena osatutako 
sarearen babesa eskuratzea. 
Abesbatza batekin jotzeak sare 
handi bat sortzen du, multzo 
zabalago bat ukitzen dugu, ba-
besa bagenuela pentsatu izan 
dut eta orain sosak jartzeko or-
duan funtzionatuko ote duen 
jakin nahi nuen. Bi alde horiek 
izan dira bide hau egitera bul-
tzatu dutenak, krisia batetik 
eta atzean dugun jendea akti-
batzea bestetik”.

Eguberri kantak
Juantxo Zeberiok Egube-

rriei begirako Umama honetan 
hainbat musikari izango ditu 
bidelagun. Tartean, Sustraien 
Ahotsa abesbatza eta jazz lau-
kotea (Gonzalo Tejada kontra-
baxuan, Hasier Oleaga bate-

Juantxo Zeberioren gidaritzapean kaleratuko da 
“Umama”ren hirugarren diskoa. Oraingoan gabon 

kantek izango dute protagonismoa: “Eguberri 
Umama. Basque Christmas Songs”. Diskoa errealitatea 

bihurtzeko ordea zaleen laguntzari dei egin zaie, 
crowdfunding metodoa lagundurik laguntzaileak 

artearen mezenas bihurtuko dira. 
Naiara Roldan de Aranguiz

Crowdfunding-a, 
“Eguberri Umama” 

diskoa kaleratzeko bidea
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Juan Ignacio Ayerbe:
“Sommelier izateko 

sentsibilitatea beharrezkoa da”
Juan Ignacio Ayerbe izatez tolosarra da, baina Galizian bizi da. Ikasketez 
Arkitekto Teknikoa bada ere, egun sommelier gisara aritzen da. On-line 

bidezko ardo-denda sortu du eta “Nariz de Oro” deituriko lehiaketa 
ospetsuan hirugarren postua eskuratu berri du. Gaiak bideratuta, pasioa 

duen ardoaren munduari buruzko zirrikitu batzuk eskaintzen ditu 
jarraian, tartean AEBetan topatutako Tolosa izeneko ardoari buruzkoak.

eta azkenean A Coruñako San Ja-
vier Ostalaritza Eskolan Sommelier 
ikasketak egitea erabaki nuen. 

Nola hasi zinen profesional bilaka-
tzen? 

Esan bezala, Arkitektura Tekni-
koa ikasi nuen A Coruñan. 2010. 
urtean 3 urte neramatzan OCTn 
(Kontrol Teknikorako Erakundea) 
lanean. Erakundearen itxierare-
kin batera, ERE bat medio kale-
ratu ninduten. Aukeraz probestu 
eta Sommelier titulua ateratzeko 
aprobetxatu nuen oposaketa ba-
tzuetarako ikasten nuen bitartean. 
Oposaketek emaitza onik ekarri ez 
zutenez –gaur egun pozez hartzen 
dut gertakizun hura-, hordagoa 
bota eta zerotik hastea erabaki 
nuen. Atzean geratu zen pasioz ez 
aritzearen ondoriozko garai beltza. 
Nire enpresa sortu nuen, www.
elsumiller.es, ardo espezializatuen 
salmentarako webgunea. 

Ardoaren munduak itsutzen 
ninduen eta Internetek ere asko 
erakartzen ninduen, etorkizuna 
ikusi nion eta egia esan, oso gus-
tura nago norabide aldaketarekin. 
Familiaz oroitzeko unea ere bada, 
izan ere, eskerrak eman nahi diot 
krisialdi ekonomiko sakonean la-
guntza ekonomikoa eskaini zidate-
lako, euren babesik gabe nire ame-
tsa ez zen errealitate bilakatuko. 

Egun hortaz, afizioa lanbide bila-
katu duzu?

Hori da. Sortu dudan www.el-
sumiller.es enpresan momentuz bi 
langile aritzen gara. Ondo doaki-
gu, Europa osoan saltzen dugu eta 
baita munduko beste zenbait txo-
kotan ere: Brasil, Txina, Japon…

“Nariz de oro” lehiaketan parte har-
tu berri duzu. Zertan datza lehiake-
ta, zer nolako lanak eskatzen zaiz-
kizue bertan? 

“Nariz de Oro”-n parte hartu 
ahal izateko, Sommelier titulua 
izan behar da edota ardotegi, 
jatetxe edo denda espezializatu 
batean aritu behar da aktiboki. 
Autonomia Erkidego ezberdine-
tan fase kanporatzaile bat dago 
eta gainditzen dutenek Madrile-
ko finalera pasatzen dira. Galizian 
(Santiago de Compostela) eta Eus-
kal Herrian (Bilbo) ospatzen diren 
finalaurrekoetan proba teorikoa 
eta praktikoa gainditu behar dira. 
Proba praktikoan itsu-itsuan, soilik 
usaimena erabilita, kopa beltzetan 
zerbitzatutako lau ardo beltz as-
matu behar dira. Lau ardo hauek 
ez daude merkatuan, Azpilicueta 
Upeltegiak ekitaldi honi begira 
ekoizten ditu, parte-hartzaileok al-
dez aurretik dastatu ditugunak. 

Lau ardoek ezaugarri oso antze-
koak dituzte, frantziar eta amerikar 

haritz barrikatan onduak, ezber-
dintasun oso finekin. Lau minutu-
tan zer ardo den erabaki eta dago-
kion dastatze-oharra garatu behar 
da. Kopa asmatu eta testa gaindi-
tzen dutenek, Madrileko finalera 
pasatzen dira. 

Madrileko finalak kanporatze 
fase bat du, proba praktikoa eta 
teorikoa burutu beharra dago. Fi-
nalaurrekoaren antzekoa da baina 
lau kopa izan beharrean sei kopa 
daude oraingoan. Madrilen parte 
hartu genuen 72 sommelierreta-
tik bost baino ez ginen pasa bost 

kopa beltzen azken fasera. Or-
duan, kopa beltzean, berriro ere, 
usaimena soilik erabilita, aurretik 
dastatuak izan ez diren, eta mun-
du osoko jatorria izan dezaketen 
bost edari asmatu behar dira. Sei 
minututan ahal den informazio za-
balena idatzi behar da edari hauei 
buruz. Honako proban zailtasun 
maila erabatekoa da, era guztieta-
ko ardoak aurki baitaitezke bertan: 
apardunak, goxoak, likoreak, desti-
latuak… Gehien asmatzen duenak 
irabazten du. Aurtengo edizioan 
ondorengo ardoak jarri zizkiguten: 

Zertan datza sommelier baten 
lana? 

Tradizionalki sommelierraren 
funtzioa jatetxeetan ardoaren 
zerbitzuetara mugatuta egon da. 
Jatetxe hoberenetan oraindik 
praktika garrantzitsua izan arren, 
sommelierraren papera gaur egun 
askoz zabalagoa da. Egun somme-
lier batek lortzen duen heziketa-
gatik, ezagutzagatik eta esperien-

tziagatik, ardo-kritikari gisa eta 
ardo-denda espezializatuetan lan 
egin dezake, baita bodega eta ja-
tetxe-aholkulari bezala, ardo-aur-
kezpenak eta dastatze pribatuak 
eginez… 

Sommelier izaten ikas daiteke edo 
berezko dohaina behar al da?

Bai noski, ikasten da beste edo-
zein bizibide bezala heziketa eta 

praktika askoren bidez. Baina jarre-
ra ona eta sentsibilitatea beharrez-
koak dira. Grinaz lan egiten duen 
edozeinek, nahi duena lor dezake.

Noiz erakarri zintuen ardoen mun-
duak? 

Ez nintzen oso goiztiarra izan 
mundu honetan barneratzen, ez 
nator ardogintzaren familia eta 
tradizio batetik. A Coruñan Arki-
tektura Teknikoko karrera amaitu 
nuenean, obra zibilen enpresa ba-
tean hasi nintzen lanean, orduan 
ardoaren munduaz interesatzen 
lagundu zidan jendea ezagutu 
nuen. Jakin-mina piztu zitzaidan 
eta aldiro ardo berriak probatzen 
hasi nintzen, geroz eta denbora 
gehiago eskaintzen nion, foro ez-
berdinetan parte hartzen nituen, 
mundu konplexu eta zabal honen 
zirrikituak ezagutu nahi nuen. 
Mundu honetaz asko zekien jen-
dea ezagutzen hasi nintzen, haien-
gandik ezagupena xurgatzen nuen 

Naiara Roldan de Aranguiz
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ko ardo txuri bat edango nuke 
edota cava edo champagne on 
bat. Familia bazkari batean ordea, 
Errioxako ardo beltz on bat auke-
ratuko nuke. 

Oparitzeko ardo bat?
Errioxa antologiko bat, urte mi-

tiko batekoa, 1964koa adibidez. 
Urte askotako klasikoak, ondo 
zaindu badira, gozatzeko aukera 
emateaz gain, denboran barna 
bidaiatzeko aukera eskaintzen 
dute. Unerik ederrenak beti emo-
zio eta esperientziekin lotutakoak 
izango dira. Champagne on bat 
aukera aparta ere izan daiteke. 

Azkenik, zure bizitzako gertakizu-
nen batekin lotzen duzun ardoa 
zein da? 

Nire emaztea Celina ta biok, 
Tolosako udaletxean ezkondu 
ginen 2007. urtean. Eztei-bidaian 
AEBtako mendebaldera joan 
ginen. Bost Estatu bisitatu ge-
nituen alokairuzko kotxe ba-
tean, Kaliforniako ardo gune 
mitikoak ezagutu nahiarekin, 
kasualitatez Ednako bailarako 
herri oso polit batekin egin ge-
nuen topo, San Luis Obispo de 
Tolosa deiturikoa. Jatetxe ba-
tean afaltzen geundela, jakin 
genuen herriko ardorik famatu 
eta ospetsuena baserri baten 
marrazkia zuen botila batean 
gordeta zegoela, bertan Tolo-
sa letra handiz irakur zitekeen. 
Chardonnay zoragarri bat zen, 
herrian bertan ekoizten zena, 
Tolosa Winery deituriko upelte-
gi batean. Hurrengo egunean 
upeltegia ezagutzera joan gi-
nen. Oroitzapen polit hura be-
tiko gure oroimenean gordeta 
mantenduko da. Chardonnay 
horretako hainbat botila ekarri 
genituen eta ezkondu gintuen 
orduko alkate Jokin Bildarratzi 
bi botila oparitu genizkion. 

ko ardoek garraztasun maliko 
markatua dute, klimatologiaren 
ondorioz, plubiometria altuei es-
ker, Txakolinarekin eta Irulegiko 
ardoekin gertatzen den bezala.

Aldiz, Ribeiro eta Ribeira Sacra 
ardoek klima gozoagoa jasaten 
dute, Monterrei eta Valdeorras 
Galiziako zonalderik epelenak 
izanik. Era berean, gurean Arabar 
Errioxak eta Nafarroako erdial-
deak klima kontinentalagoa dute 
eta Nafarroa hegoaldeak klima 
mediterraneoagoa. Kasu bietan, 
aniztasuna oso aberasgarria da. 

Uda gainean dugula, oporrak 
ardo lurraldeen arabera antola-
tzen al dituzu?

Bai eta ez. Familia daukat, bi 
seme ditut eta oso zaila da beti 
ardoaren mundura joatea. Baina 
goazen tokira goazela, bertako 
mahastiak, upeltegiak eta intere-
satzen zaizkidan pertsonaiak bi-
sitatzen ditut. Eztei-bidaian AEB-
tako mendebaldean izan ginen, 
zenbait egun eman genituen 
Napa Valley, Sonoma, Edna Valley 
eta zenbait upeltegi bisitatzen. 
Toskanan, Portugalen, Frantzian 
ardoen lurraldeak bisitatu ditu-
gu. Azken bidaian, umeak barne, 
Tenerifeko Orotava bailarako ar-
doen artean ibili gara. 

Azkenik, ardo proposamenak 
luzatzeko eskatuko dizugu. Koa-
drilan edatekoa? Bikotearekin 
edatekoa? Familia bazkari batean 
edatekoa? 

Ez dut estereotipoetan sinisten. 
Pertsonaren araberakoa izaten 
da, bakoitzak duen ardo kultura-
ren arabera ardo bat gehiago edo 
gutxiago gustatuko zaio. Horren-
bestez, formula ez da baliagarria 
koadrila guztientzat, bikote guz-
tientzat ezta familia guztientzat 
ere. Koadrilan garagardoa auke-
ratuko nuke, bikotearekin Loira-

zeren gainetik asko estudiatzeak. 

Profesioari begira, www.elsumi-
ller.es enpresa sortu duzu. Zer 
eskaintzen duzu bertan?

Mundu osoko 1.500 errefe-
rentzia baino gehiago ditut. Toki 
bakoitzeko ardo berezienak es-
kuratzeko aukera eskaintzen dut, 
preziorik lehiakorrena eta 60 eu-
rotik gorako eskaeretan bidalketa 
gastuak doanekoak dira penintsu-
la osoan. Bezeroei aholkularitza 
eskaintzen diet telefonoz zein e-
mailez, jakitunei zein hasiberriei. 
Adibidez, euskaldun batek Loira-
ko (Frantzia) ardo zuriak ezagutu 
nahiko balitu edo galiziar ardoak, 
edota alemaniarrak, lagunduko 
nioke. Ez da gauza bera, aliritzira 
erostea edo norbaitek aholkatuta 
ardoak etxean era erraz batean 
jasotzea eta edozein dendatan 
baino merkeago. 

Izatez Tolosarra zara baina egun 
Galizian bizi zara, ardo lurralde 
batetik ardoen beste lurralde 
batera alde egin duzu. Zer dauka 
lurralde bakoitzak?

Lurralde biek zona, klima eta 
aldaera aniztasun garrantzitsu 
ugari dituzte. Galizian, Euskal 
Herrian bezala, Rías Baixas eta 
Betanzos lurraldeetan, bereziki 
ardo zuriak ekoizten dira. Hona-

Champagne Millesimé Möet & 
Chandon 2004; Greziako Retsina 
Tsantali; Prieto Picudo barietate-
ko ardo beltza; El Médico 2011 
Tierra de León jatorri-deiturakoa, 
asmatzeko zortea izan nuena; Je-
rezeko Palo Cortado bat, Harveys 
30 Years eta Frantziako Calvados 
sagardo destilatu bat, Pierre Huet 
Fine Pays d´Auge.

Zenbateko maiztasunarekin os-
patzen da lehiaketa?

Urtero ospatzen da. Nik biga-
rren aldiz parte hartu dut aurten 
eta Madrileko finalera lehenen-
goz iritsi naiz. 

Hirugarren postua eskuratu duzu. 
Gustura egindako lanarekin?

Bai, oso asebeteta. Lehenen-
goz Madrileko finalera iritsi eta 
hirugarren postua eskuratzea 
emaitza bikaina da. Izan ere, ur-
tez-urtez Madrileko finalean erre-
pikatzen duten sommelier asko 
eta asko ez dira bost kopa beltzen 
finalera iristen.  

Nolako “entrenamenduak” burutu 
behar dira lehiaketara begira? 

Entrenamendua eguneroko-
tasunak egiten du, mundu osoko 
ardoak dastatzeak, lurrinak eta za-
poreak buruan gordetzen eta erre-
gistratzen ahalegintzeak eta edo-

Ihesi dabiltzanen istorioa 
dakar Garazi Goiak bere bi-
garren eleberrian. Deserriko 
bakardadeak elkartu ditu Lon-
dresko kafe-etxe batean Ibai eta 
Peru. Zerbitzaria bata, bezeroa 
bestea; arrazoi desberdinenga-
tik sorterritik ihes egin behar 
izan zuten bi euskaldun dira. 
Peru nor den jakin nahian da-
bil, besteen erabakiek eta hala-
beharrak baldintzatu baitzuten 
gaur egun dena. 1937an Gerra 
Zibiletik ihesi, Santurtziko por-
tutik Britainia Handira eraman 
zituzten lau mila haurretako 
bat da agurea, itzultzerik izan 
ez zutenetako bat. Nor den ja-
kin nahian bizi da baina barne-
ko mamuek ez diote itzulerako 
bidaia egiten uzten. Ibai gaztea 
berriz, hutsetik hasi nahian da-
bil. Errua eta damua ezin jasan-
da joan da atzerrira. Idazleak, 
irakurlearen jakin-minari eutsiz, 
ihes horren zergatiak Maialen 
eta Sararen bidez azalduko diz-
kigu dosi txikitan, piezaz pieza, 
amaieran guztia argitu arte.

Gerrako haur baten eta 
gaur egungo gazte baten kez-
ka, sentsazio, emozioak... al-
deratzeko ahalegina egin du 
idazleak. Asmatu du sentimen-
duei behar zuten lekua egiten, 
atzean dokumentazio lan han-
dia eduki arren, nobela histori-
kotik aldentzea lortu duelako. 
Elkar aberasten dute bi isto-
rioek, isiltasunean ulertzen dira 
protagonistak eta ohartuko 
dira antzeko zauriak dituztela. 
Aipatu ezin den iragan batean, 

memorian preso bizi direlako 
biak. Hala ere, faltan bota dut 
elkar eragitea eta uste dut per-
tsonaien garapenerako mese-
degarria izan zitekeela.

Forma aldetik oso aberatsa 
da: egunerokoak, joan-etorri-
ko gutunak, garai batekoak 
eta egungoak... nahasten dira. 
Guzti hauekin norbere historia 
kontatzeko beharra azpimarra-
tzen da, barrena hustekoa. Ba-
koitzak kontatzen du berea eta 
lehenengo pertsonaren era-
bilera nagusitzen da. Saltoka 
doaz pasarteak, etengabe au-
rrera eta atzera, orden krono-
logikoetatik kanpo, memoria 
jarri dute dantzan eta jakina da 
oroitzapenak ez direla orden 
zehatz bati segika agertzen. 
Horrela, deserri, desoreka eta 
deserrotze sentipena areagotu 
egiten dituela iruditu zait eta 
gustuko izan dut sentipena. 
Hegazkinen metafora ere be-
netan ederra iruditu zait. Peruk 
odoleztatutako hegazkinen 
hotsak isilarazi nahi ditu. Ibai-

rentzat berriz, paperezko he-
gazkinak dira bestela esan ezin 
dituen hitzak bidaltzeko bidea. 
Memoriatik ezabatu nahi diren 
hegazkinak batzuk, memoria-
ko pasarte batzuk desagertze-
ko bitartekoak besteak. 

Txartel bat (des)herrira 
eleberrian topatuko dituzue, 
nongoak diren galdetuta, 
inongoak ez direla erantzuten 
dutenen kantu isilak. Erantzun 
gabeko milaka galdera eta guz-
tiaren gainetik nagusitzen den 
egia bakarra: herria eta (des)
herriaren arteko aldea hiru hi-
tzek baino gehiagok zehazten 
dutela.

Txartel bat (des)herrira. Garazi Goia

Ihesa. Behartua bata, aukeratua bestea. 
Tiraka dute biek iraganaren zama. 
Sorterrian utzitako sustraiak ezin ebaki. 
Zenbait gertaera ezin ezabatu. Memoriak 
erantzunik gabeko galderak xuxurlatzen 
dizkie belarrira. Eta ezin entzungor egin 
galdera guztien atzean ezkutatzen den 
erabaki beharrari: itzuli ala ez. Nora ordea, 
herrira edo deserrira?
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Mikel Tabernak bere haurtza-
ro eta gaztaroa ekarri du gogora 
“Alkasoroko Benta” eleberrian. 
Memoria ariketa bat egin nahi 
izan duela aitortu du, istorioaren 
kokagunea Bortziriak izanik, ber-
tako eta garaiko gizartearen erra-
diografia osatzeko asmoz. Tokiko 
euskaran mintzatzen da Martin 
Irazoki pertsonaia nagusia, eta 
baita Mikel Taberna bera ere, alda-
rrikapen sentimendua dago bere 
hitzetan. 

Liburu honen zergatia
“Ez dago arrazoi bakarra. Haur 

eta gazte denborako mundu 
hura hitzetara ekartzeko gogoa 
nuen aspalditik. Bizimodu batzuk, 
zenbait pertsonen jokamoldeak, 
ingurumen bat, paisaia bat, hitz 
egiteko manera bat ere ekarri 
nahi nuen. Garai hartako egiazko 
gertaera batzuk ekarri nahi ni-
tuen. Memoria ariketa egin nahi 
izan dut. Nire erotasunetako bat 
iraganaz oroitzea da, iragana gus-
tatzen zait eta kontatuz gogora 
ekarri nahi dut, ikusi eta sentitu 
nuen bezala. Haurdun dagoen 
emakumea bere sabelean haurra 
daraman bezala, nik ere neure ba-
rruan nekarren mundua, liburuan 
txertatu nahi nuen”. 

Lurraldea
“Lurraldeak sakonki markatzen 

gaitu. Iruñera 17 urterekin joan 
nintzen eta handik hona ia 40 urte 
egin ditut bertan. Hala ere, burua 
beti Bortzirietan dut, maiz harra-
patzen dut burua herrian (Alkaia-
ga, Lesaka eta Bera artean)”. 

Euskara
“Iruñera joan nintzenean eus-

kara herdoiltzen hasia nuen, uler-

tzen nuen baina ez nintzen hitz 
egiteko gauza, han hasi nintzen 
berreskuratzen, hagitz inportan-
tea izan da nire bizitzan euskara. 
Etengabe jarraitu dut ikasten. La-
nean irakasle lanetan aritu izan 
naiz eta orain itzultzaile lanetan 
aritzen naiz. Nire pasioa dela erra-
nen nuke”. 

“Liburuan lehenbiziko pertso-
nan hitz egitearekin, euskalkia 
sartzeko aitzakia nuen. Euskara 
batua euskalki guztietatik eka-
rritako ekarpenekin osatzen ari 
gara, dezente osatua dago. Gure 
eskualdetik ekarpena txikiagoa 
da, desoreka batzuk badaude. Ho-
rregatik, liburuan intentzio bat ere 
badago. Ez dezatela erran, ahale-
rarik ez dugula egin”. 

Nobela vs. ipuin-liburua
“Orain arte gehien bat ipuinak 

idatzi izan ditut, horregatik ba-
dakit ez dela ipuin-bilduma bat, 
ez zait gehiegi inporta eztabai-
da hori. Ipuin-bilduma egin izan 
banu, beste manera batera idatzi-
ko nuen. Hala ere, badakit kapitu-
luak manera batean ipuinak balira 
bezala irakur daitezkeela, nolabai-
teko autonomia badutela”. 

Erreferentziak
“Ia ez dugu deus asmatzen. 

“Alkasoroko Benta” idazteko ga-
raian, pare bat erreferentzia garbi 
izan nituen. Bat, Itxaro Bordaren 
“Zeruetako erresuma” izan zen. 
Memoria eta bere bizipenak ditu 
liburu honek oinarri, Otsabide he-
rria asmatu egiten du Itxaro Bor-
dak, nik Alkasororekin egin dut. Ez 
dago istorio nagusi bat, urteetan 
zehar pertsonaia baten garapena 
da, istorio ezberdinak  kantatuz 
iparraldeko gizartea irudikatzeko”. 

“Beste erreferentzia bat Federi-
co Felliniren “Amarcord” pelikula 
izan da. Pelikula lau urtarotan ba-
natua dago, eta Felliniren haur-
tzaroko herrian, Riminin, kokatuta 
dago. Pertsonaiak deigarriak dira, 
ez dira azal hutsa, gizarte bat kon-
tatzen da bertan. Istorio zentrala 
herria da, herriaren bizitza Musso-
lini agintean zegoela”. 

Izenburua
“Izenburua azken momentuan 

etorri zen. Editorearekin batera. 
Baina hasieran “Hamar akordu” 
izan behar zen, “Amarcord” peli-
kulari erreferentzia eginez. Amar-
cord Riminiko dialektoan “gogo-
ratzen naiz” esan nahi zuela eta, 
“Hamar akordu” jarriko niola pen-
tsatu nuen. 

“Alkasoro herriaren izena, ’90. 
hamarkadan, idatzitako ipuin ba-
tzuetan du oinarria. “Txokolatezko 
dinamita” nire liburuan azaltzen 
da Alkasoro, Bortzirietako seiga-
rren herri gisara. Honek balio izan 
dit irakurlea gune zehatz batera 
eramateko, Bortzirietara. Irakur-
leak Bortziriak ezagutzen ditu bai-

na Alkasoro asmatua denez, zer 
nahi gerta zitekeen bertan. Nire 
gustura antolatu nezakeen herria 
eta baita nahi nituzkeenak gerta-
kari bihurtu”. 

Egitura
“Badira egiazko bi gertaera, 

bertsionatuak daudenak. Guar-
dia Zibilak mutiko bat, Bordatxo 
baserriko semea, hil zuen ezer 
gehiegirik esan gabe lehen ka-
pituluan, egiazki gertatu zen. 
Bestetik, Bordatxo dantzale-
kuan, burutik sano ez zegoen 
Guardia Zibil batek bi gazte hil 

zituen, nire nobelan hiru. Or-
duan 19 urte nituen, 1976an, 
tarteka Bordatxo dantzatokira 
joaten nintzen eta shock bat izan 
zen. Istorio hori hagitz barnean 
sartua nuen”. 

“Nobela bi gertakizun horiena 
bakarrik izatearen beldur nintzen. 
Istorio gehiago ere kontatu nahi 
nituen. Ez dago gertakizun hauen 
inguruan gogoeta gehiegirik, 
ahotsa 18 urteko gazte batena 
da, beharbada ez du helduta-
sunik gogoeta gehiegi egiteko. 
Urte haietan gainera naturaltasun 
batez bizi ziren tankerako gertae-
rak, heriotza bortitzak asko ziren. 
Bizitzak jarraitzen zuela bazekien 
gizarteak”. 

Autobiografia
“Lan guztiak autobiografikoak 

dira, idazlearen parte bat hor doa-
lako. Nika hitz egiten du protago-
nistak eta ezagutzen nautenek ni 
ikusi naute. Nik ibili ditudan pau-
soak eman dizkiot Martin Irazoki 
pertsonaiari. Hala ere, ekitaldi 
garrantzitsuenak asmatuak dira 
eta asmatuak ez direnak errealak 
dira”. 

bat elurretan”, Mikel Antza-
ren “Atzerri”, JM Coetzeek 
idatzitako eta Oskar Aranak 
itzulitako “Lotsaizuna”, Mi-
ren Agur Meaberen “Kris-
talezko begi bat”, Lourdes 
Oñederraren “Intemperies 
(babes bila)” eta azkenik, Mi-
kel Tabernaren “Alkasoroko 
Benta”. 

Guztira lau idazle gertutik 
ezagutzeko aukera izan dute 
Kultur Etxeko tertulietara 
gerturatu diren partaideek: 
Ramon Saizarbitoria, Uxue 
Alberdi, Miren Agur Meabe 
eta Mikel Taberna. Idazleek 
euren idazteko prozesuaz, 
liburuen zirrikituez, hizkun-
tzaren trataeraz, euskal lite-
raturaz, irakurleez, kritikez, 
argitaletxeez, eta abar luze 
batez hitz egin dute irakur-
leekin. 

Datorren ikasturtera be-
gira agendan txertatzeko 
lehen hitzordua irailaren 
19koa izango da. Orduan, 
Xabier Olarra itzultzaile to-
losarraren eskutik Alaal Al 
Aswani-k idatzitako “Jako-
bian eraikina” liburuaz datu 
ugari eskuratzeko beta izan-
go da. Galtzaundi Irakurle 
Taldeak lehenengoz izango 
du itzultzaile bat bisitari os-
teguneko tertulietan, euskal 
literaturaz ikuspuntu berria 
izateko aukera zabalduz. 

Honela, Galtzaundi Irakurle 
Taldea hilero bilduko da, hi-
labeteko hirugarren ostegu-
nean arratsaldeko 19.30ean 
Tolosako Kultur Etxean euskal 
literaturaz solas egiteko. 

Iragan ekainaren 20an os-
patu zuen Galtzaundi Irakur-
le Taldeak 2012-13 ikasturte-
ko azken zita. Mikel Taberna 
idazlea bidelagun izan zuen 
taldeak orduan, “Alkasoroko 
Benta” liburua aztergai har-
tuta. 

Kurtso emankorra izan 
da Galtzaundi Irakurle Tal-
deak eskaini duena. 2012ko 
irailean euskal letren maisu 
Ramon Saizarbitoriaren par-
taidetzarekin eman zitzaion 
hasiera. Idazle donostiarrak 
“Martutene” eleberri mardul 
bezain bikaina izan zuen hiz-
pide. Geroztik proposamen 
anitz aztertu dituzte taldean 
bilduriko partaideek: Pe-
llo Lizarralderen “Orbanak”, 
Harkaitz Zubiriren “Etxekal-
te”, Uxue Alberdiren “Aulki 
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Galtzaundi Irakurle 
Taldeak Mikel Taberna 

idazle nafarraren 
parte-hartzearekin 

itxi berri du 2012-13 
ikasturtea. Kurtso 
berriaren irekiera 

irailaren 19an, 
ostegunean, etorriko 

da Xabier Olarra 
itzultzaile tolosarraren 

eskutik. 
Naiara Roldan de Aranguiz

Euskal literaturan 
murgiltzeko aukera

Mikel Taberna: 

“Hitz egiteko manera bat ekarri nahi nuen”
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agenda Galtzaundi 387
13ko uztailak 12

612 €uro
Jon Arretxe 

Bueltan da Toure, San Fran-
tzisko auzoko detektibe be-
rezia, bizilagun afrikarren-
tzat agurgarria, emakume 
zurientzat desiragarria eta 
polizientzat mespretxaga-
rria. Bolada txar batetik 
pasatzen ari den momen-

tuan ustezko anaia baten 
bisita jasoko du bere patera-pi-
suan, lekua egingo dio afrikar abe-
giaren izenean eta, erabaki horren 
erruz, arazo larriak sortuko zaizkio, 
lapurreta, droga-trafiko eta hilketa 
kasuetan belarrietaraino nahastu-
ko dutenak.

irakurri
entzun 
Ikusi

Nahastu
Manent

Manent taldearen single 
eta bideoklip berria. Azken 
lan honek influentzia ara-
biarrak ditu, eta Maroko 
eta Euskal Herrian ekoiztu 
eta grabatua izan. Euskara 

eta arabiera uztartuta, soinu ara-
biarrak pop eta elektronika oina-
rriekin nahastuta... Azken batean, 
“Nahastu” kultura, hizkuntza eta 
pertsonen gurutzaketa bat da.

Hamaiketakoa
Telmo Esnal

Film laburra. Egunero, ordu 
berean, Antonio eta San-
tik elkarrizketa berezi bat 
dute. Hiru emakume dira 
horren  lekuko. 

Ostirala, 12
Morant R. 
(Zabalarreta, 1) 
Tolosa

Larunbata, 13
Lejeune, Leyre
Euskal Herria, 46
Ibarra

Igandea, 14
Olarreaga I. 
(korreo kalea 2) 
Tolosa

Astelehena, 15
Olarreaga I. 
(korreo kalea 2) 
Tolosa

Asteartea, 16
Iturrioz, I.
(Euskal Herria, 3)
Ibarra

Alegia-Amezketa-Abaltzisketa-Albiztur
Osasun zentroa   943 653 212
Altzo
Medikua    943 654 737
Anoeta-Alkiza-Hernialde
Medikua   943 652 339
Baliarrain
Medikua   943 889 003 
         (asteazk.) 
Berastegi-Elduain
Medikua   943 683 361
Bidegoian
Medikua   943 681 134
Ibarra-Belauntza-Berrobi-Gaztelu-Leaburu
Osasun etxea    943 672 411
Ikaztegieta
Medikua   943 653 329
Irura
Osasun zentroa  943 690 720
Tolosa
Anbulatorioa, larriald.  943 650 931
San Esteban, hitzordua  943 006 800

Asteazkena, 17
Bengoetxea E.
(Kale Nagusia, 7)
Tolosa

Osteguna, 18
Olarreaga I. 
(korreo kalea 2) 
Tolosa

Ostirala, 19
Morant R. 
(Zabalarreta, 1) 
Tolosa

Larunbata, 20
Santamaria I.
(Nafarroa etorb. 2)
Tolosa

Igandea, 21
Lejeune, Leyre
Euskal Herria, 46
Ibarra

Gernikako Arbola,hitzor            943 006 900
Amarozko dispensarioa           943 672 637
Asunzion klinika         943 675 799
 (larrialdiak)                943 675 390
San Kosme San Damian    
geriatrikoa              943 672 932
Udaltzaingoa              943 675 858
Ur eta Argia (Tolargi)        943 650 016
Ur zerbitzuak (aberiak)        639 352 156
Iurreamendi egoitza       943 670 325
Larrialdiak, Suhiltzaileak         112
DYA        943 672 536
Gurutze Gorria  943 674 888  

      943 651 425 
Ertzantza        943 673 022
Tolosa Gasa             943 675 320
Lizartza
Medikua        943 682 077
Orendain
Medikua        943 655 595
Orexa
Medikua        943 682 228

Astelehena, 22
Bronte C.
(Korreo, 20)
Tolosa

Asteartea, 23
Iturrioz, I.
(Euskal Herria, 3)
Ibarra

Asteazkena, 24
Olarreaga I. 
(korreo kalea 2) 
Tolosa

Osteguna, 25
Santamaria I.
(Nafarroa etorb. 2)
Tolosa

Ostirala, 26
Morant R. 
(Zabalarreta, 1) 
Tolosa

hitzorduak

Telefono interesgarriak

Goardiako farmaziak20

Uztailaren 12tik irailaren 6ra bitarteko

Tolosa, Agirre doktorearen pla-
za. 12.00

Omenaldia
Ez dauden herritarrei omenal-
dia. Uztailak 28, igandea. He-
rrian ez daudenak gogoratuz. 
Mendi irteera, ondoren afaria 
eta bertsoak. Artubi elkarteak 
antolatuta. Bedaio

Ludoteka
Ludoteka. Uztailak 1-30. Adina: 
2003 eta 2009 urte bitartean 
jaiotakoak. Ekainaren 30ean 4 
urte beteta dituzten eta 10 urte 
aurten betetzen dituzten herri-
ko haur guztiak. 30 euro. Izena 
ematea: udaletxean edo 943 
683 121 telefono zenbakian. 
Elduain, 09.30-13.00

Kirola
XXI. Altzoko igoera. Uztailak 
31, asteazkena. Afizionatuen 
txirrindu proba. Krono igoera. 
Altzo, 11.00

Erakusketa
Txotxongilo Taldea. Irailak 9 
arte. Enkarni Genua eta Manolo 
Gomez. Tolosa, Topic

Dantza
Itsasoaren emazteak. Uztailak 
12, ostirala. Oinkari eta Hika. Es-
treinaldia. Tolosa, Leidor. 20.30
Dantza folklorikoak. Argenti-
nako Euskal Etxea eta Udaberri. 
Uztailak 20, larunbata. Tolosa, 
Plaza Zaharra. 12.00

Festa
Txerri Festa. Uztailak 13, larun-
bata. Zikiroa eta bazkaria. Tolo-
sa, Arramele plaza
San Inazio auzoko jaia. Uztai-
lak 31, asteazkena. Ibarra
Ibarrako jaiak. Abuztuak 21
-25. Ibarra
Alegiako jaiak. Karmengo 
amaren jaiak. uztailak 12-16.

Tailerra
Udako tailerra. Uztailak 15-19. 

Plastikart tailerra. Izena ema-
teko: sormensena@gmail.com 
edo 677 340685. Tolosa, Larra-
mendiko auzo elkartea. 10.30
-12.30
Udako tailerra. Uztailak 22-26. 
Istoriogileen tailerra. Izena 
emateko: sormensena@gmail.
com edo 677 340685. Tolosa, 
Larramendiko auzo elkartea. 
10.30-12.30
Oinarrizko argazkigintza. Uz-
tailak 1-abuztuak 8. Nagore Le-
gorreta irakasle lanetan. Izena 
emateko: Aiztondoko bulegoe-
tan, 943693930 telefono zen-
bakian. Alkiza. Astelehen eta 
asteazkenetan, 19.00-21.00

Kontzertua
Sputnik 13 - diska aurkezpe-
na. Uztailak 19, ostirala. Tolosa, 
Bonberenea. 23.00
Tolosako Musika Bandaren 
kontzertua. Dantzarako pie-
zak. Gau Giro. Tolosa. Lopez 
Mendizabal plaza. 23.00
Organo kontzertua: Hector 
Manuel Salcedo. Abuztuak 7, 
asteazkena. Organo kontzer-
tua eta zuzeneko proiekzioa. 
Donostiako Musika Hamabos-
taldia. Tolosa, Andre Maria pa-
rrokia. 20.00
Manent. Uztailak 24, asteazke-
na. Diska berria: “Katu beltza”. 
Tolosa, Plaza Berria. 22.30
Bonberenea Sutan. Abuztuak 

31, larunbata. Tolosa, Bonbe-
renea

Irteera
Laredora irteera. Uztailak 20, 
larunbata. Ibarratik. Bizi-Nahi 
elkarteak antolatuta
Gavarnie. Uztailak 20-21. Ta-
pou 3150 m. Izena emateko: 
943 652 789 edo 
alpinouzturre@hotmail.com. 
Alpino Uzturrek antolatuta
Picos de Europa. Uztailak 25
-28. Oargi Mendi Elkarteak an-
tolatuta

Azoka
Made in Tolosa. Uztailak 20, 
larunbata. Eskuz eginiko lanak 
gauzatzen dituzten Tolosar 
zein Tolosaldeako pertsonek 
osatutako azoka. Artea, arti-
sautza, gauza bitxiak, janaria, 
osagarriak... Box.Ak antolatu-
ta. Tolosa, San Esteban auzoa. 
16.00-20.00

Tolosa 
Kantari

Tolosa Kantari. Kantu bira he-
rrikoia. Uztailak 27, larunbata. 
Tolosa, Agirre doktorearen pla-
za. 12.00
Tolosa Kantari. Kantu bira he-
rrikoia. Abuztuak 31, larunbata. 

idazkaritza@tolosaldea.com
www.tolosaldea.com

info@ikastn.com
www.ikastn.com

IKASTN Zerbitzua uztailaren 15a bitartera zabalik egongo da

2013-14 ikasturteari begira, Gemma Zelaiak Ikastn, Ikaskuntzako Bitar-
tekotza Zerbitzua, proiektuaren lidergotza utziko du. Jarrain bere agurra:

IKASTN-en 7.urteurrena, zuei esker. Eskerrik asko guztioi!

7 urteak biziak izan dira. Oparoak. Ahaztezinak.

Nire eskerrik beroena, Ikastn-en ibilbide luze honetan Pertsonak-ha-
rremanak-sareak kudeatzeko aukera eman didazuen guztioi, zuen pres-
takuntza zentroko ateak ireki dizkidazuen guztioi, eskerrik asko. 

Etapa bat itxi. Eta berriari heldu. Irailean ekitera noa, nire proiektu pro-
fesionala abian jartzera eta proiektu berrietan murgiltzera. 

Aurrerantzean ere, prestakuntzaren eta ikaskuntzaren esparruan iku-
siko dugu elkar.

Laster arte,
Gemma Zelaia

Ikstn ZerbitzuaIrakurle taldeairaileko tertulia: Eguna: irailak 9Ordua: 19:30Lekua: Tolosako Kultur Etxea (1. solairua)Irakurri beharreko liburua: “Bilbao-New York-Bilbao” Kirmen Uribe. Elkar argitaletxea. 

Irakurle Taldea. Iraileko tertuliaEguna: irailak 19, ostegunaOrdua: 19.30Lekua: Tolosako Kultur EtxeaIrakurri beharreko liburua: “Jakobian eraikina”Alaal Al AswaniXabier Olarra itzultzailea bertan izango da



leo
Uztailak 23-Abuztuak 22

Zure argitasuna medio, kontaktu balia-
garriak eskuratuko dituzu. Garai bateko 
kontuak bueltan datoz, hala ere, alda-
ketak emango dira, onerako. Harrema-
nak lantzeko orduan sormena lagun 
izango duzu. 

virgo
Abuztuak 23-Irailak 22

Ezbeharrak gainditzeko orduan, haus-
narketa eta ordena giltzarri izango dira. 
Lan zein maitasun arloan ordena jartze-
ko unea da. Gerora begira ekiteko era 
berrien inguruan hausnartuko duzu, 
baina alor pribatuan jokaerak birzikla-
tuko dituzu. 

libra
Irailak 23-Urriak 22

Jokaera goxo eta benetakoa erakutsi-
ko duzu, hala ere aldaketa bat baino 
gehiago landuko duzu zure erlazioetan. 
Gozamenerako hobby berriak ezagutu-
ko dituzu. Aisialdiak zoriontasuna baino 
ez dizu eskainiko. 

scorpius
Urriak 23-Azaroak 22

Burua argia izango duzu proiektu ba-
liagarriak aukeratzeko orduan. Aurrera 
begirako planak adosteko garaia da. 
Gauzak argiago izango dituzu, sortzen 
zaizkizun ideien arabera lan egingo 
duzu. 

sagitarius
Azaroak 23-Abenduak 21

Senak eta sentimenduek zure burua-
rengan aginduko dute. Jokaera irekia 
izango duzu, sormena lantzeko orduan 
buruari mugarik ez diozu jarriko. Bi-
daiek eta ikerketek konnotazio berezia 
izango dute aurrera begira. 

capricornius
Abenduak 22-Urtarrilak 20

Barne gatazkak azaleratuko dira. Ger-
taerek sentimenduei orekatzen lagun-
duko diete. Konpromisoetarako unea. 
Pertsona berezi bat zutaz kezkatu eta 
arduratuko da. Adi egon! 

aquarius
Urtarrilak 21-Otsailak 20

Bikotearen baitan aurrerapausoak 
emango dira. Harremanak emankorrak 
izango dira, oreka eta zorte ona eskai-
niz. Sentimenduak azaleratzeko orduan 
segurtasunez arituko zara. Harreman 
berriek arrakastarako aukera ugariak 
dituzte. 

piscis
Otsailak 21-Martxoak 20

Laneko proiektuek aurrera egingo dute, 
hala ere, mantso abiatuko dira, bidean 
zailtasun bat baino gehiago topatuko 
duzu. Lan kontuek erabateko garrantzia 
hartuko dute datozen hilabeteotan. 

aries
Martxoak 21-Apirilak 21

Zure buruarengan konfiantza garatuko 
duzu. Abentura garaia da, alor ezberdi-
netan, gainera. Datozen egunotan hiru 
arlo landuko dituzu bereziki: sedukzioa, 
dinamismoa eta komunikazioa. Hone-
kin guztiarekin sormena irabazle suer-
tatuko da. taurus

Apirilak 22-Maiatzak 21
Etxea eta familia lehentasunezkoak 
izango dira. Konplizitatea gertuko jen-
dearekin garatuko duzu, buruan zeni-
tuen zalantzak uxatzen lagunduko dizu 
horrek. Familiarteko kontuak amaitu-
tzat emango dituzu eta horrek egon-
kortasun eta konfiantza emango dizu.

gemini
Maiatzak 22-Ekainak 21

Burua ohikoak ez diren kontuetan gal-
dua duzu. Harreman pertsonalak pun-
tu onean daude. Uste duzuna baino 
gehiago ikasiko duzu hasi berri dugun 
uda honetan. Egunerokotasunaren bi-
zitza kalitateak hobera egingo du.  

cancer
Ekainak 22-Uztailak 22

Gertaerak bizkortasunez emango dira, 
horregatik zehaztasuna zure bidela-
guna bihurtuko da. Helburu ekonomi-
koak errealitate bihurtuko dira. Gerora 
begira garrantzitsuak diren proiektuak 
gauzatuko dira. 

zerkausia

Komikia: Joseba Antxustegietxarte

Muxutruk Horoskopoa
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Uztailaren 12tik irailaren 6ra arteko aurreikuspena
Lana
• Etxeko lanak egiteko lan bila. Ana Mari 
Atxaga. 634 404 452

• Klase partikularrak. Maila guztiak, talde txi-
kietan. Esperientzia. (Kristina). 652 739808

• Emakumea eskaintzen da garbiketa lanak 
egiteko edo ume zaintzaile gisa aritzeko. 
602 684094 (Amezketa)

• Ordenagailuak konpontzen dira. Sistema 
eragileen instalazioa, birusak, datu berres-
kuratzeak, hardware eta software arazoak. 
Prezio egokian. 622217736.

• Ingeleseko eta frantseseko klaseak, bakar-
ka edo taldeka. Maila ezberdinak. Irakasle 
tituluduna. 664160268

Etxebizitza
• 90m2-ko pisua salgai Anoetako solkorre 
kalean . Egongela handia, hiru logela, su-
kaldea, komuna, trasteroa, ganbara ta bi 
balkoi. 130.000€ . 688 887 178

Salgai
• Villabonan ileapaindegia salgai edo alokai-
ruan. Sartzeko prest. 630 099092

Erosketa
• Teutonia markako bigarren eskuko maxi 
cossia erosiko nuke. Interesatuak 635708540 
zenbakira deitu mesedez. Mila esker

Alokairua
• Alokairuan (Uztaila-Abuztua/urte osoan) 
edo salgai (170.000€) 50m2ko pisua eta 
25m2ko garajea Amezketan. Erabat horni-
tuta. 634139621




